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Isto.ria este făcută de oameni şi faptele lor. Prin această strictă şi 
permanentă interdependenţă s-au stabilit înşişi statutele de formare şi 
organizare socială într-o continuă mişcare şi evoluţie. Pentru a o putea 
însă defini trebuie să facem apel la acele izvoare care se <.:dresează posi­
bilităţilor de cunoaştere cum ar fi : documentele, cron icile . manuscri­
sele,h ărţile,  corespondenţa de epodi şi nu in mică măsură insemnările 
de călătorie. 

"La noi - spune N. Iorga - din a doua j umătate a secolului al 
XIII-lea Ţara Românească însemna tot pământul locuit de români asu­
pra căruia nu s-a întins vreo stăpârure străină" . 

Insemnări de călătorie despre noi aflăm însă numai puţine l a  în­
ceput, odată cu secolul al XIV-lea. Putem cita astfel pe geografu1 Ibn 
Battuta care trece intre 1 330-1331 şi pd n Dobrogea, i ar după o j umă­
tate de veac pelerinii Peter Sparnau şi Ultrich von Tennstădt (1 385) se 
îndreaptă spre locurile sfinte făcând unele însemnări despre dru mul 
parcurs. De asemeni fostul cruciat Schiltberger străbate meleagurile 
noastre J a  1 396 şi ulterior, după 20 de ani de prizonierat în Turcia, 
ajunge la Brăila şi Iaşi pe care-I numeşte Aspasseri. 

La 1421 vine în Moldova Guillebert de Lannoy în calitate de sol 
al regelui de Burgundia şi al Angliei , şi vrând să m eargă la Cetatea 
A lbă trece prin Suceava făcând bune descrieri asupra acestui drum şi a 
peripeţiilor sale.  Dacă ar fi urmat drumul spre sud sau sud-vest scrie 
N. Iorga ar fi întâlnit "Dorohoiul, popas de negustori, Botoşanii care 
erau nwnai un sat al urmaşilor lui Botăş, Iaşii, !iar mai jos Bîrladul, 
unde era vama pentru Muntenia, ceea ce nu înseamnă că era hotarul 
acolo , el putea fi mai încolo. Tecuciul insuşi la încE-rputul secolului al 
XV-lea. Restul era teren de graniţă încă neocupat, neconsolidat şi  nici 
mânăstiri în partea aceasta nu existau". 

Nu trebuie neglijat faptul că ţărmul Dobrogei şi gurile Dunării fi­
qurau in portulanul lui Marine Sando datând din 1 320 şi că vase ita­
liene fuseseră semnalate pe fluviu încă din 1300 şi chiar mai înainte, la 

1 28 1 .  Confirmarea scrisă despre navigaţia prin pă·rţile noastre a străi­
nilor ne parvine şi la 1445 când cronicile burgunde relatează despre 
expediţia pe mare şi Dunăre, până la vărsarea Jiului, a lui Wale.rand 
de \Vavrin ce avea drept scop să caute rămăşiţele armatei creştine în­
vinse de turci la Varna. La această dată deci italienii cunoşteau aşezarea 
pământurilor riverane fluviului şi implicit ale Ţărilor româneşti. 

Dar în afara acestora, pe la noi treceau negustori germani , italieni, 
turci, armeni, greci , etc. formând astfel marele drum comercial spre 
partea de sus a Moldovei, despre care vor scrie mulţi călători , şi care 
pornind de la (;alaţi urca prin Bârlad , devenit cu timpul un cunoscut 
centru neguţătoresc, şi Vaslui către Iaşi. Despre legăturile comerciale 
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gasim referi nţe în cuprinsul di verselor acte din afara hotarelor noastre 
şi în special al r(:'gistrelor notariale italiene cum este cel al notarului 
genevcz Gabri ele de Predono elin Pera la 1 2 8 1  si altul din 1 3 6 1  anarti­
Ilând lui Antonio de Podenzolo (tot genovez) di� care reiese că exista ' o 
remarcabilă activitate d e  nc�gustorie la Dunărea de jos. 

Nu putem în nici un caz stabili atmosfera şi  principii le fundamen­
tale ale prezenţei noastre n aţionale în cadrul pământ ului românesc făr:J. 
a ţine seam a  de argumentele istorice şi  cele lingvistice printre care 
amintim de umanistul litalieţn _ Poggio Bracio lini care se referă în lucra­
rea sa Discerptationes convivlales din 1 45 1  J a  contdnuaitatea elemen­
tului romanic în Dacia şi latinitatea limbii române, ifapt reconfirmat 
doi ani mai târziu dE.' istori cu l i talian Flavio Bonde. 

Alte izvoare de cunoaştere a m eleagurilor noastre începând chiar 
cu secolul al XIII-lea, aşa precum s-a dovedit din cercetări le de arhivă 
au fost acelea ale actelor ofici ale şi corespondenţei r0feritoare la dcsffl­
şurarea legăturilor şi influen telor rel igioase, acestea din urmă cauzate mai 
cu seamă în efortul de stăvilire a pericolului turcesc 'şi în al doilea rând 
pri n stăruinţa de infiltrare a catolicismului. Ci tăm spre exemplu men­
ţ ionarea despre români în apropierea/ Mării Negre f;ii a Dunării .făcută 
în tr_,o scrisoare d in 1 5  mart ie 1 245 ct e  către papa Ionocentiu al IV-lea 
şi aceea a lui Ioan al  XXII-lea din 1 :327 care î l  laudă pe ,,nobilul bărbat 
Basarab voievodul transalpin" pentru grij a în s târpi rea necredincioşilor, 
rugânclu-1 stt- i  pri measca pe cc'U ugării ce-i trim ete spre a face· cercetări 
pe la noi. De altfel acestor călugări misionari li s-au acordat încă din 
veacul al XlV-le-::t (�i  chiar mai înainte) dreptul de · a construi capele, 
biserici , m ănăstiri ,  case,  să li .  se num ească episcopi etc. J · 

Într-o măsurii apreciabilf1 privi nd prh lH'idia Porţi i  erau antrenate 
s i  a ! te state europle ne şi nu în mică măsură republicile italiene oare 
aveau legături politi co-economica prin aceste 'părţi bogate în rf:'­
sursc natura le şi d iv erse produse, fiind totodată aşezate la · răscrucea 
dd lm· df' comu nicaţi e . fapt con firmat de cu pri nsul  unui document d in 
J 4 1 6 pri n care SPnatul Veneţian îşi autoriza ambasadoru l-Dclfi nc Vene­

de-ca in caz de nereuş ită privind încheierea păcii cu Sultanul. să tri­
mită agPn t i  secret i la rom âni . 

Tăril<> româneşti apar în acele vremi sub denumirile de Vlachia, 
Vo1ochia, Vlahia Transi(l)uana fiind uneori m ai nrecis limitate prin : 
Vlachia granda si Vlacl·da picola aşa cum apar in hărţile de epocă (XIV, 
XV) ,  Ţara Vlahilor (Al aaslak} este pomenită în 1 3 2 1  de geograful şi is­
toricul arab Abulfeda iar la 1 426 qăsim în ,.Carta Marină " a lui Battista 
T3Pch �rius trecutti. Vellachia la nordul Dunării. 

· 

Faptul că amplasarea spaţiului dintre lVIarea Neagră, Dunăre şi 
n o :-d cl P  Carnr'lţi era cuno scut se dovedeşte şi d in diversele reprezE-ntări 
rteogra fice ale vremii .  Indicăm spre exemplificare 1 planisfera executată 
l::t 1 309 de Giovani da Carignane, hărţi le din 1 3 1 1 ,  1 3 1 3  şi 1 3 1 R  ale lui 
Pietre Vcscontc, acE'ea a lui A ngclino Dulcarte (catalan) din 1 33q după 
harta l umii  din 1325 a lu i  Ange1 i no Dulcarte şi aceea maritimă a lui Bart­
ho1om aeus d 0  Pc-1 rcto datată 1 44 5 ,  unde conturul Europei apare foarte 
Pxact. Dun[lrea f i ind nrezentată cu �ase g uri . Lor li s-a alăturat celebrul 
Atlas catalan d i n  1 3 7 5 ,  prE'cu m şi Codex Latinus P.arisinus probab il ela­
I >Orat la 1 :10fl  şi tran�ferat in 1 fi8 R  ]a Bibliotheque National e  din capitala 
Fr< m td d i n  bibl ic tcca Seri alul u i  de I a  Istanbul . 
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In temeiul acestor câteva informaţii  documentare, repere d e  rc­
feri nţ[t şi elemente comparative vom încerca să prezentă1n Il Mappa­
monde di Fra Maure Camaldelese, documentul cartoqrafic: italian de 
maximă valoare al secolului al XV-lea în care figureazCt şi Bîrladul , sin­
tctizând prin importanţa probatoriului toată gama argum entelor ce ple­
dează pentn.1 recunoaşterea existen ţei ş i  legăturilor lui cu mirifica ce­
tate a V cneţici .  

Datel e consemnând prezen ţa materială a Mappamondului di Fra 
Mauro, reprezentările cosmo-cartografice �i cele istorica-sociale, textele 
incorporate cadrului său alăturat nuanţelor coloristice ce-l evidenţiază 
în contex tul ansamblului , le-am putut constata personal la Biblioteca 
Marciana, unde se află expus. 

:1\-Iapamondul datorită d iametrului său orizontal de 1 ,96  m şi n u­
mai d� 1 , 93 m .  pe cel vertical are un con tur propriu zis puţin eliptic, 
fiind î nscris într-un pătrat cu -latura aprox i m ativă dB 2,23 m. !Yn cele 
patru colţuri libere create pri n amplasarea planisferei în pătra.t, sun t 
reprezent:!te elemente geografice, cosm ografice şi  texte referitoare la 
rlc.  l\Iapamondul este executat pe pergament în culori , neavând nici 
scară şi  nici vreun semn care să ind ice direcţia sau raza vânturilor, punc­
tele cardi nal e se pot citi însă pe circumferinţă. 

Din ccrcetcl.rik> făcute pân ă acum reiese că lVIapamondul a fost rea­
l izat întru preamărirca I lustrissirnei Signorii a Veneţiei, de călugărul 
fra :l\1auro Ca meldelesc în anii din urmă ai vieţii sale ( 1 44 8- 1 4 59),  dar 
terminat în 14fW d up{l d ecesul său, deoarece toate infonn aţiilc acestea 
�urvenise înai nte de 20 octombrie 1459,  fapt confirmat şi do regisrtrul 
abatdui Maffeo Gherardi care menţiona atunci : " copiile Mapamondului 
şi ::1 le desenel or şi  scrierilor lui Fra Tv1auro fuseseră depozitate într-o 
1ad[t î n cuiat[• " ·  

Ec:; tc n ecesară prezicerea c ă  anul 1448 nu reprezintă în mod ab­
�-olt:t cert data când Fra l\1:auro a început să lucreze ncest mapamondi ci 
doar momentul gcnral de când au nîccput a se întocmi mapamonduri. 
Con firmarea celor de mai sus este atcstată şi faptul că acestui învăţat 
cMugC1r,  regel e Al fonse al V-l ea ii com andase anterior tin alt mapamond 
c P  î i  fusese trimis suveranului la i n cenutul lui 1 459,  dar despre c are 
n u  s e  rnai ş t i e  n imic. O altă probă referi toare la prezumţia că anul 1448  
J:o Jtc fi  s oco tit c a  punct d e  plecare î n  a lcătuirea de planigloburi rezultă 
)i d i n  i n formaţia că de atunci au început să apară în registrele mânăl­
stiri i cheltuie1i pen tru procurarea de culori, foiţă de aur. etc. Un lq-:ru 
r"tc •; igur, şi anume, că Mapan,ondul aflat Ia biblioteca Marciana se ter­
·�; __ :::: h 1 v�n. 1\Ti d se.,....., n 8. t, Tra lui "F'ra J\Jauro şi nici vreo altă menţj une 
c o r e  s[t i ndice nu mele autorului nu s-au găsit pe Mapamond, dar pe do­
,, ,1  ,..,e .. gr�mer, tului  există următoarea însemnare : "l\1:CCCCLX în ziua de 
XXVI august s-a terminat această lucrare'' · Unii cercetători cred că ea 
s - a r  referi în-să b textele înserate în col ţw·ile libere ale pătratului . 

Despre Fra 1\Iauro ştim că a fost veneţian, călugăr al ord inului 
cam(l l dn ] c s  d e� la n; [m ăst irca San J\1i c h (•lc di 1\Tura no.  iar o m edalie con­
temporană lui ,  ori puţin mai târzie, îi reproduce efigia avâ n d  i nscripţia 
·�Fru t( 'r  ?\laurus (Sanctis) 1\Tichaclis  Muranensis de Vencti i s  ord i n i s  Ca­

maldu lensis  chosmoqraphus  incomparablis 11 • 
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Ţinând seama că tot la 1448 apăruse şi un alt mapamond, opera 
binecunoscutului cartograf Andrea Bianco din Veneţia, care încă din 
1436 executase un atlas nautic cu zece hărţi în acelaşi oraş şi că mai 
apăruse şi un alt colaborator al lui Fra Mauro : Francesco da Chorso, 
se poate deduce asemenea părerii lui Roberto Almagia: că la San Michele 
di Murano ar fi existat un atelier cartografic a lui Fra Mauro, sau sub 
directa lui supraveghere. După toate probabilităţile din acest atelier ar 
mai fi rezultat şi o altă hartă deosebită, foarte asemănătoare l\1apamon­
dului, ce se păstrează în Biblioteca Apostolică a Vaticanului. 

Până să aj ungă în marea bibliotecă veneţiană Mapamondul lui Fra 
Mauro a străbătut in decursul veacurilor o lungă călătorie. La început 
ş i-a găsit locul în biserica San IV1ichele la Murano fi ind ulterior aşezat, 
până la jumătatea secolului al XVI-lea, într-un mare dulap dintr-o în­
căpere din apropierea corului, denumită de atunci a "Mapamondului", 
iar de aici transportat la 20 decembrie 1655 în biblioteca bisericii,  unde 
rămâne 150 de ani. Abatele mânăstirii San Michele confirmă printr-o în­
semnare scrisă pe un cartonaş lipit pe pergamentul Mapamondului, din 
decembrie 1 655, data - 1 460 - când acesta a fost terminat. 

Este redescoperit la 20 august 1 790 de bibliotecarul Marcianei, Ja­
copo Moreli, care-1 descrie astfel : "Fra Mauro Camaldolese. Planisferă 
desenată şi pictată în diverse culori pe pergament, lată de op't picioare 
şi opt uncii, operă faimoasă din secolul al XV -lea aşezată deasupra uşii 
bibliotecii " .  Tot aba tele Jacopo Morelli propune mutarea Mapamondu­
lui în 1 807 la biblioteca Marciana din Veneţia din cauza perdolului con­
fiscării bunurilor culturale ale bibliotecilor mânăstişti de către puterea 
napoleoniană. Ajunge aici însă numai in mai-iunie 1 8 1 1 .  Aşezat în sala 
Sansovino este mutat după un an împreună cu întreaga bibliotecă la 
palatul  ducal găsindu-şi locul în sala Marelui Consiliu, iar apoi transfe­
rat împreună cu alte importante piese cartografice în altă sală destinată 
drept sediu l\1:uzeului de Arheologie. 

La 1 882 deşi Muzeul este separat de Biblioteca Marciana, Mapa­
m ondul este lăsat în custodia JVIuzeului care ulterior, la 1 905 refuză a-l 
restitui 'bibliotecii deşi acesteia i se repartizase un nou sediu. 

De abia în 1 924 Mapamondul este reintegrat colecţiilor Marcianei 
impreună cu presupusul bust de piatră contemporan a lui Fra Mauro 
care fusE•se dis Uns cu titlul de " Cosmographus incomparabilis " .  

Ceea ce constituie ciudăţenia acestei planisfere este faptul că de­
senul apare invers, dar scrisul rămâne normal de la stânga spre dreapta. 
De exemplu, Dunărea curge de la dreapta spre stânga, iar Valachia este 
plasată în sudul ei. Astfel însăşi poziţia polilor este inversată. 

Mapamondul este foarte bogat în legende explicative care unele 
sunt !destul 1 de lungi, din grafia lor putându-se deduce că ele au fost 
scrise de cel puţin două mâini, aparţinând probabil unor colaboratori 
ai lui Fra Mauro. 

Cercetătoarea Tullia Gasparini Leporace a descoperit că unele le­
gende au fost scrise pe fâşii de pergament care s-au lipit fie pe fondul 
liber, fie pe cel desenat al Mapamondului, iar uneori chiar peste alte 
înscrisuri dniţiale denotând intenţia de corectură a acestora în dorinţa 
autorului sau a coordonatorului de a prezenta Ilustrissimei Signorii un 
document cartografic pe cât de exact, pe atât de complet. Această ope-

www.cimec.ro



Intre Veneţia şi Bârlad 493 
-------------- �-·- · · - · -···------ -

raţie s-a putut realiza, ori numai continua, chiar după decesul lui Fra 
Mauro, deoarece după dispariţia lui, au fost găsite unele desene şi note 
ce-i aparţinuseră. 

Considerând cele de mai sus s-a pus întrebarea : De ce la Constan­
tinopol, ce căzuse cu şapte ani înainte de terminarea Mapamondului din 
1460, sub stăpânirea otomană stârnind atâta vuiet, faptul n u  este men­
ţionat în legenda oraşului ? S-au emis diverse ipoteze precum aceea că 
Mapamondul ar fi fost terminat înainte de 1 453,  ori că nu era terminat 
nici în 1 460, dar printre alte argumente contrarii este şi inscrisul găsit 
pe spetele lui care atestă dt, la această ultimă dată ( 1 4 60) planisfera avea 
înfăţişarea definitivă, lucrările fiind încheiate. 

Personal aş înclina să cred că acest eveniment extrem de bine cu­
noscut tuturor cartografilor din acea vreme nu a fost menţionat oarecum 
intenţionat deoarece, lVIapamondul fiind închinat celui mai înalt for ve­
neţian s-a căutat ca fai m a  Veneţiei să nu fie ştirbită în nici un fel prin 
am intirea unui fapt de arme dureros pentru republică. Lupta contra Por­
ţii trebuia să continue dar, despre căderea marelui imperiu bizantin şi 
victoria Semilunei era n c :·esar să rămână cât mai puţine urme. 

Ne-am referit în prezentarea de faţă şi la o altă deosebită hartă 
ce se află în biblioteca Apostolică a Vaticanului cu care Mapamondul are 
multe asemănări dar şi deosebiri, dimensiunile primei fiind mai reduse şi 
în general ma{ puţin ornamentată. Asemănările constau in faptul că am­
bele sunt invers orientate, modul de aşezare şi nomenclatura locaHtăţilor 
coincid,  iar conţinutul a 20 de legende este identic. După părerea unor 
cercetări , Fra Mauro ar fi folosit această hartă pentru realizarea Mapa­
mondului, sau una asemănătoare, pentru executarea acestuia şi pe care 
a completat-o cu date noi obţinute în timp. După o altă opinie marele 
călugăr cartograf s-ar fi inspirat pentru realizarea Mapamondului din 
1460 din două surse : o hartă foarte frumoasă şi veche şi un mapamond 
adus de Marco Polo din China. Ulterior, când cele scrise în acest re­
numit călător veneţian au fost comparate cu desenele mapamondului ca­
maldelez, s-a ajuns la concluzia neîndoielnică cum că Fra Mauro a fo­
losit mapamondul lui Marca Polo cu cele aflate în el. 

Roberto Almagiă crede că este puţin probabil ca lVIarco Polo să fi 
adus hărţi, sau să-şi fi notat, dacă ar fi avut hârţi, localităţile vizitate, 
lucru pe ca� eu i'l socot�sc absolut firesc la un călător şi obser­
vator de talia acestuia. Cercetătorul italian recunoaste însă că în Mapa­
mondul lui Fra Mauro (14RO) sunt elemente de pro�enienţă poliană, dar 
că ele provin din opera scrisă a lui Marco Polo. Admiţând acest din u'rnlă 
punct - ce mi se pare foarte just - consider că trebuie �ă acceptăm 
ideea că Fra Mauro culegea şi folosea toate resursele de informare vred­
nice de a fi luate în seamă, pentru a da operei sale capitale forma cea 
mai nouă, frumoasă, completă şi exactă. 

Plecând de la această premiză, voi incerca în conci uzii să mă refer 
la unele aspecte legate de posibilităţile d e  documentare pe care Fra 
Mauro le-a putut avea la dispoziţie pentru menţionarea Vlahilor şi a 
ţinuturilor în care este cuprins şi Bîrladul în faimosul său Mapamond. 

Cu siguranţă că despre m eleagurile noastre se ştiau destule spre a 
putea figura în contextul continentului european datorită mai cu seamă 
considerentelor că luptăm pentru stăvilirea expansiunii otomane, iar 
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apoi fiindcă i nteresele Sfântului Scaun privind i n fil trarea şi răspândirea 
cJ.tol i cismului la noi erau evidente. 

Acest ora li se ad.:lugau a�a cum am mai arătat relaţi i l e prilej uite 
d e  schimburile economice şi informaţiile diverşilor că lători , negustori , 
mili tan , agenţi diplomatici, misionari, etc. Tuturor celor en umerate li se 
alătura hărţile ş i  portulanele existente până la acea dată . 

încrucişarea căilor de comunicaţie, de comerţ şi diverse alte domi­
nante ale vTemii de atunci care se întretl'tiau între hotarele 1\!loldovei 
,�roditoare şi foarte plăcută şi bine aşezată, bog3tă. în an imale şi în toate 
road ele . . . Vinurile sunt ca [n Fri ul,  păşunile perfecte . . .  �' a�a precum erau 
mai de m ult şi le menţionează ulterior l\1atei de l\1w�ano, medic venit 
dh! Veneţia, pc calea Ragusei, la chemarea domnului Ş tefan , iar mai 
târziu amintite în Descrierea anoni n1ă a Moldovei atribuită drept nucleu 
Chorographiei (Moldovei) lui Heicherstorffer că pământ "frumos, bogat 
în văi, oraşe şi sate . . . Suceava . . . Iaşi. . .  Vaslui . . . apoi târgui I l uşi Trotuş, 
Bârlad şi Roman , aşa cum erau tărâmurile VIachiei picolla a secolelor 
X I V  ş i  XV şi  cum au evoluat aşezăril e noastre , întâmplări le , bucuriile 
şi  furtunilc· din c are s-a constituit cadrul social-economic ş i  pol itic a l  
timpur i:��o r ,  l egăturil o r noastre  pe multiple pl anuri cu al te meleaguri 
stră.lne pri ntre care Veneţ ia ocupă un loc în semn at ,  justifi că pc deplin 
incontestabila importanţă Cit menţionării  Bâ rladului sub denum irea de 
Bilago în cf'l mai  valoros d o c ument cartografic al secolului al XV-lea, 
:tv1apam ond ul lui fra ?\1auro. 
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